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Verzeichnis der Sanskritverse 

D ieses Verzeichnis enthält alle ersten und dritten Zeilen der Sanskritverse dieses Bandes des Srimad­
Bhdgavatam in alphabetischer Reihenfolge mit entsprechet:�der Kapitel- u nd Versangabe. 

A 
ab-bhakia upaslintätmä 
libhä$alainlin abhinandya yuktän 
abhidravati mlim I.Sa 
abhimanyu-sutam silta 
abhisarlgamya vidhivat 

abhuta-pilrva/_1 sahasä 
abhyäCO${linurägäsrair 
abhyarthilas tadli Iasmai 
abibhrad aryamli dar.u;tam 
abrahmar.rya nrpa-vyäjli/_1 

adlin me jfllinam aisvaryam 
adharmlimsais trayo bhagnä/_1 
adhijahur mudam räjfla/_1 
adhikramanty arlghribhir ahrtäm 
adho-vadanam abbindiln 

adhvany urukrama-parigraham 
adhyaglin mahad likhyänam 
adr$/äiruta-vastutvlit 
adyaiva räjyam balam rddha-kosam 
agnir nismo dauas ca 

agrecaro mama vibho ratha-
agre gur.rebhyo jagad-litmani.Svare 
ahaituky apratihatli 
aham ca Iad-brahma-kufe 
aham ca Iasmai mahatäm mahlyase 

aham clidhyagamam tatra 
aham hi pmo 'ryamar.ro bhavadbhir 
aham purlillla-bhave 'bhavam mune 
aha rlijli dharma-sutas 
ähari$Yf' siras tasya 

ähartai$0 'svamedhlinlim 
lihartäsmi bhujam säk$lid 
ahastäni sahastlinlim 
aho adharma/_1 pli/linlim 
aho adya vayam brahman 

aho a/am sllighyatamam yado/_1 
aho batämho· mahad adya te krtam 

13.53 

19.22 

8. 10 

4.9 

13.5 

18.29 

9.1 1  

17.38 

13.15 

17.27 

5.39 

17.24 

12.6 

14.38 

14.23 

15.20 

7.1 1  

3.32 

19.3 

13.24 

15.15 

10.21 

2.6 

6.8 

6.25 

3.44 

18.23 

5.23 

8.47 

7.38 

12.25 

17.1� 

13.47 

18.33 

19.32 

10.26 

18.41 

aho bata svar-yasasas tiraskarl 10.27 
aho devaf$ir dhanyo �vom 6.38 
aho ka${am aho 'nyliyyam 9.12 

aho mahlyasi jantor 13.23 
aho mayö nlcam anärya-vat krtam 19.1 
aho me pasyatäjflöna1il 8.48 
aho nr-loke plyeta 16.8 
aho sanlithll bhiJvatö sma yad vayam 1 1.8 

äho surödin hrta-yajfla-bhliglln 16.20 
aho vayam dhanyatamll nrpar.röm 19.13 
aho vayam janma-bhrto 'dya häsma 18.18 
llhilta iva me sighram 6.33 
lihilto bhagavlin räjflä 12.35 

iijahiiräsva-medhäms trin 16.3 
ajam prajätam jagata/_1 siviiya /an 5.21 
ajlinann api samhöram 7.20 
ajänatöm ivlinyonyam 15.23 
ajas tvam asya k$emäya 8.33 

ajäta-saträv abhavan 10.6 
ajäta-satru/_1 krta-maitro hutögnir 13.31 
ajiita-satru/_1 prtanäm 10.32 
ajllta-satrum pratyilce 13.36 
akaro/_1 sacivam diltam 9.20 

iikhyahi vr$a bhadram va/_1 17.13 

iikhyähy anantäcaritopapannam 18.17 
äkhyiitiiny apy adhiläni 1 .6 
akrilras cograsenas ca 1 1. 16 
alabdha-miino 'vajfläta/_1 14.39 

a/abdha-trr.ra-bhumy-ädir 18.28 
alak$yamiine nara-deva-nömni 18.43 
alak$yam sarva-bhiltänäm 8.18 
ölak$aye bhavalim antarödhim 16.19 

alak$ya-/irlgo nija-läbha-tu�!O 19.25 

a/ankrtam purr.ra-kumbhair 1 1.15 
älokya vadanam sakhyur 7.52 

ömantrya cäbhyanujfläta/_1 10.8 
ämantrya pör.rl;fu-putrams ca 8.7 
limantrya vir.röm rar.rayan 6.37 
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ämayo yas ca bhütänäm 5.33 api me bhagavän prlla/:r 19.35 
ambä ca hata-puträrtä 13.33 api nal:r suhrdos /lila 13. 1 1  
ambä vä hata-puträrtä 13.39 apipalad dharma-rlljal:r 12.4 
amüni paifca sthänäni 17.40 api smaranti kusalam 14.33 
anägaiJsv iha bhüte�u 17.15 api smaratha no yu�mat- 13.8 

anäma-rüpätmani rüpa-nllmani 10.22 api svasty äsate sarve 14.33 

änanda-samplave /ino 6.17 api svit parya-bhurtkthäs tvam 14.43 

ananya-puru�a-srlbhir 14.21 aplvya-darsanam syämam 12.8 

änartän bhärgavopägäc 10.35 äplutll hari-plldllbja- 8.2 

änartän so upavrajya 1 1 .1 apramä!JO-vido bhartur 1 1.39 

anarthopasamam säk�äd 7.6 apramalla/:r pramal/e�u 18.8 

anavek�amll!JO niragäd 15.43 apratarkyäd anirdesylld 17.20 

andhal:r puraiva vadhiro 13.22 oprcchad vividhän dharmlln 9.25 

artgu�{ha-mätram omaiom 12.8 äpüryamä!Jal:r pitrbhil:r 12.31 

antaiJ-pravi�{a äbhäti 2.31 apy adya nas tvam sva-krtehita 8.37 

antaiJsthal:r sarva-bhütänäm 8. 14 apy 1!$0 vamsyän räjar$1n 12.18 

antar bahis ca lokäms trln 6.31 arabdha-karma-nirvä!JO 6.28 
antarhitasya smara/1 visr$!ll 16.23 arak�atäm vyasanatal:r 13.34 

antaro 'nantaro bhäti 13.48 arak�yamä!Jäl:r striya urvi bllllln 16.21 

anugrahäd bhagavatal:r 18.1 arha!Jam upapeda lk�o!Jiyo 9.41 

anugraham manyamänal:r 6.10 arjunal:r sahasäjifäya 7.55 

anugrahän mahä-vi�IJOr 6.31 aruroha ratham kaiseit 10.8 

anuvartitä svid yasasä 12.18 asampanna iväbhäti 4.30 

anvädravad damsita ugra-dhanva 7.17 äsamsamänal:r somaiom 13.33 

anvagacchan rathair viprä 9.2 äsan sapatna-vijayo 14.9 

anvavocan gami$yantal:r 5.30 asate kusalam kaccid 14.29 

änvlk�iklm alarkäya 3.1 1  äsate sasnu�äl:r k�emam 14.27 

anyäs ca jämayaiJ pä!Jr;Jor 13.4 asau gu!Jamayair bhavair 2.33 

anyathä te 'vyakta-gater 19.36 asinä dirgha-satre!Ja 1.21 

anye ca devar$i-brahmar$i-varyä 19. 1 1  äsino 'pa upasprsya 7.3 

anye ca kär�!Ji-pravaräl:r 14.31 äsirbhir yujyamäno 'nyair 1 1 .23 

anye ca munayaiJ süta 1 .7 osraddadhänän niiJsal/vän 4.17 

anye ca munayo brahman 9.8 asrayaiJ sarva-bhütänäm 12.23 

anye 'pi caham amunaiva kalevare!Jo 15.12 osrg var�anti jaladä 14.16 

anyonyam äsll saifjalpa 10.20 äsrutya lad r�i-gOIJO·VOCO/:r parlk$if 19.22 

apä!Jr;Jovam idam karturn 8.1 1  asrüyantäsi�al:r satyäs 10.19 

äpannal:r samsrtim ghoräm 1 . 14 a�{ame merudevyäm tu 3.13 

apäpe�u sva-bhrtye�u 18.47 äste 'dhunä so räja�il:r 17.44 

apare vasudevasya 8.33 aste yadu-kulllmbhodhäv 14.35 

apasyan sahasollasthe 6.18 astra-gramas ca bhavatä 7.44 

apasyat puru�am piir!Jam 7.4 astram brahma-siro mene 7.19 

äpäyayati govinda- 18.12 astrli!JY amogha-mahimani 15.16 

apäyayat surän anyän 3.17 astra-tejal:r sva-gadaya 12.10 

api deVOT$i!Jlldi${O/.J 14.8 asty eva me sarvam idam tvayoktam 5.5 
api mayy okrto-prajife 13.33 äsväsya cäsvapäkebhyo 1 1 .22 
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bhllvoyoty 1!$0 souveno 2.34 coturbhir vortose yeno 16.25 
bhove 'smin klisyomllnllnllm 8.3< clltur-hotroth kormo suddhoth 4.19 
bhejire munoyo 'thllgre 2.25 coturdosom nllrosimhom 3.18 
bhidyote hrdoyo-gronthis 2.21 ceto etoir onllviddhoth 2.19 
bhik$ubhir viprovosite 6.2 cetoso vocosos cllpi 17.23 

bhik$ubhir viprovosite 6.5 chindonti kovidlls tosyo 2.15 

bhTmllpovorjitoth pi!J{Jom 13.23 chillvll SVI?$U sneho-pilSiln dra(lhimno 13.29 

bhro${o-sriyo nirllnondll� 14.20 cTro-vllsll nirllhllro 15.43 

bhrlltrbhir loko-piJ/llbhoir 13.16 citro-dhlltu-vicitrlldrTn 6.12 

bhrlltur jyt!${hosyo sreyos-krt 13.14 citro-dhvojo-potllkllgroir 1 1.13 

citro-svonoi� patro-rothoir 6.12 

bhü-bhllro� k$opito yeno 15.35 

bhürTIJi bhüri-kormli!Ji 1 . 1 1  
D bhüto-hotyllth tothoivoikllth 8.52 

bhü-tole 'nupotonty osmin 17.8 

bhült!$U c/1ntorhito 11/mo-tontro� 3.36 dodllro korojoir ürllv 3.18 

dodorso ghoro-rüpli!Ji 14.2 

bhült!$U klllosyo gotith 8.4 
dodorso munim llslnoth 18.25 
dodorso puru$oth koflcid 12.7 

bhütvlltmoposomopetom 3.9 
dodhou mukundllflghrim ononyo- 19.7 

bhüyo� poproccho toth brohmon 6.1 

brohmo-bondhur no hontovyo 7.53 
dodhmou dorovoroth lt!$llth 1 1 . 1  brohmlldoyo bohu-tithoth yod- 16.32 
dlldhmllyom/1no� koro-kofljo-sampu{e 1 1 .2 

dodhre komo{ho-rüpefJO 3.16 
brohmo-kopollhitlld yos tu 18.2 dohotv obhodrosyo punor no me 19.3 
brohmo-nodyiJth sorosvotyllm 7.2 dohyoml1nl1� projll� sorvll� 7.31 
brllhmo!Joi� k$olro-bondhur hi 18.34 
brllhmOIJOth proty obhüd brohmon 18.29 

dohyomiJne 'gnibhir dehe 13.58 
brohmo!Jyo� sotyo-sondhos co 12.19 

doivom onye 'pore kormo 17.19 

doivo/iJni rudonllvo 14.20 
brohmOIJY lltmllnom iJdhiJre 13.55 doivenllprotighl1teno 12.16 
brohmo-tejo-vinirmuktoir 8.17 dok$i1Jeno himovoto 13.51 
brohmllvortolh kuruk$elroth 10.34 
brohmllvorte yotro yojonti yojfloir 17.33 dllno-dhorm/1n rlljo-dhormlln 9.27 
brohmeti poromlltmeti 2.1 1  do!J{Jo-hostolh co Vf$o/oril 17.1 

doflk$yoti smo kuliJrlgiJrarit 18.37 
brhodosvo bharadväjoiJ 9.6 dorsono-sparso-sathliJpa- 10.12 
brühi bhadrllyo bhütllnllm 1 . 1 1  dorsoyonn 11tmono rüpath 15.43 
brühi nal; sraddodhllnllnllth 1 . 17 
brühi notr sroddodhi1nl1nllth 12.3 dorsoyan vortmo dhlrli!Jllth 3.13 
brühi yogesvare kr$1Jt! 1 .23 dllru!Jlln sothsoto 'dürlld 14.10 

d/1tuth sokr$1Jll goflgllyllth 8.1 
brüyutf snigdhasyo Si$yosyo 1 .8 dou$kulyom lldhith vidhunoti 18.18 
buddho nlimniJfljono-sutol; 3.24 deso-kiJ/iJrtho-yuktllni 15.27 

c 
devo-dol/11m im11th VI!Jllth 6.32 
devokyllth vosudevasyo 1 . 12 
dev/1n pitrn f$1n slldhün 16.31 

cocllro dukoroth brohmiJ 3.6 devor�i� prllho vipraf$ith 5.1 
cokllro rl1jyoth dhormeiJO 9.49 devof$ir niJrodol; sllk$lld 9.19 
cokre vedo-toro� sllkhll 3.21 
cokru� krpllth yodyopi tu/yo- 5.24 devlth sorosvollth vyllsoth 2.4 
cllrv-llyotllk$Onnoso-tulyo-kor1Jo- 19.26 dhonoth prohi!Jom iJjohur 12.33 



































Stichwortverzeichnis 

Zahlen in Halbfell deuten auf die Verse des Srimad-8/tägm•atam hin .  
Zahlen in  N ormalsch rift auf die Erläuterungen .  

A 

Abhirn anyu 
seine Beziehung zu Parik�t. 

1 2 . 1 3 , 1 2 . 1 6. 1 3 . 3 -4 
von den Kurus getotet, 1 5 . 1 6  
Nachkommen von, I 0 .  7 ,  

1 1 . 1 6- 1 7 . 1 2 . 1 3 . 
1 2 . 2 1  

Sohn von, 17.45, 18.5 
als Subhadräs Sohn, I 0 .  7 
Tod von. 1 2 . 1 3  

Äbhira 
geographische Lage von, 

10.34-35 
Stellung der Bewohner von. 

2 . 2 ,  1 0. 30  
Absolute W ahrheit 

beschrieben, 2 . 1 1 ,  7 . 6  
besitzt eine Form , 3 . 4, 6. 1 8  
drei Aspekte der, 1 . 2 ,  2 . 1 1 ,  

2 . 1 1 , 3 . 39 ,  5 . 8  
Gott als. 6 . 2 3 .  8 . 1 9 . 1 3 . 3 7  
ist ewig. 1 3 . 2 9  
ist nicht unpersonlich . 1 . 1 ,  1 . 3 ,  

7 .4  
i s t  unbegreiflich .  I .  I ,  3 . 3 7  
K�Qa ist die, 1 5 . 6 ,  1 6 . 3 1 ,  

1 7 .20  
Verwirkl ichung der, 2. 12, 3 .4 ,  

3 . 40.  7 .4 ,  7 .6  
Adhama, definiert, 1 4 . 4 2  
Adhiratha, 1 5 . 1 6  
Adhok�ja, definiert, 8 . 1 9  
Aditi. 1 3 . 1 5 , 1 4 . 3 7  
Ädityas, 1 2 . 2 1 ,  1 3 . 1 5  
Ad('Syati, I 9 . I  0 
Agni , 1 2 . 2 1  
Agni-hotra, 1 3.53 
Ahalyii, 1 9. I 0 
A hatiktira. Siehe .. Falsches Ego 
Ahicchatra. 1 2 . 2 1  
Ahiika, 1 1 . 1 6 - 1 7  
Ajamic;tha, 13.29 
Ajiim ila, sein Fal l .  1 6 . 2 2  
Ajtltina, definiert. 2 .28 -29  
Akbar, 1 3 .4 1 
A kiticana, definiert, 8 . 2 7  
Akriira, Geschichte von, I I  1 6- 1 7  
Ak�uhini 

von Bhiirisravii. 1 5 . 1 6  
definiert, 8 .48 ,  16.34 

Äkiiti, 3 . 1 2  
Alarka. 3 .  I I  
Alexander der Große. 1 3 . 4 1  

Alokiinanda, 1 9  . I  0 
A mara. definiert, 1 7 . 1 5  
A mara -ko5a, zitiert in bezug auf 

Bedeutung des Wortes 
mtlrti, 5 . 3 8  

A martyti, definiert, 1 9 . 5  
Ambii,  Nachkommen von. 10. 29 
Ambari� Mahiiriija, von Durväsii 

M uni beleidigt, 1 5 . I I  
Ambikii, Nachkommen von, 1 3 . 1  
A m tlrtikam, definiert. 5 . 3 8  
Ananta, 1 4 . 3 5 - 3 6  
Anartii ( Dviirakii),  1 1 . 1  
A narthas, definiert. 8 . 2 7  
Anasiiyii, M utter von DatUitreya, 

3 . 1 1 

A ntitha, definiert, 8. 3 7  
Andhaka, 14.25 
Ändhra, 2.2. 1 0 . 30 
Aitgirii M uni ,  Eigenschaften von, 

4.22. 9 .8  

Angreifer (titattiyi) 
Bestrafung der, 7 . 3 9, 7.53-54 
definiert, 7 . 1 6, 7 . 3 9  

Anhaftungen, materielle 
Befreiung von den, 2 . 1 8 ,  8 .4 ,  

1 9 .4 ,  1 9. 7  

Entsagung der. 18.22 
als Gefangenschaft, 1 5 . 40 
Parik�t frei von allen, 1 8 . 3 ,  

1 9 . 7  
Parik�ts. vom Herrn zerstört, 

19.14 
Y udhiW!ira entsagt allen, 

15.40-44 

Aniruddha, 3 . 2 3 ,  14.30, 1 5.39 
Aiijana, 3 .24  
Antagiri, 1 2 . 2 1  
Antardhantistra, 1 2 . 2 1  
Anthropologen, befinden sich in 

Unwissenheit, 1 5 . 24 
A nubhtiva, definiert, 9 . 1 9  
Äpad-dharma, definiert, 1 7 . 1 6  
Apak�ya, definiert, 1 3 . 2 2  
Aparti-prakrti, definiert, 1 1 . 3 3  
Apauru:>eya, definiert, 1 2 . 1 9  
Apavarga, 1 8 . 1 6  
Apsarii, 1 6 . 1 1 
Apunar-bhava, definiert, 1 8. 1 3  
A rcanti, definiert, 5 . 2 7 ,  6 . 2 1 
A rcti-vigraha, Funktion der, 8 . 2 2 ,  

1 1 . 24,  1 2 . 9  
Ärha. 14.25 
Arjuna 

Barmherzigkeit des Herrn ge-

947 

A rjuna (Forts . !  
genüber, 
15. 12-17 

1 5 . 7 -8 .  

begibt sich a u f  d i e  himmli-
schen Planeten, 
15.12-13 

bekommt seine Kraft vom 
Herrn, 15.5-8, 
15.13-14, 15.21 

beschützt die Halbgötter, 15.13 
besiegt lndra, 15.8 
Besonderheiten von, 1 2 . 2 1 ,  

1 3 . 1 6  
bestätigt K(�QaS höchste Herr· 

schart, 1 5 .44 
in Beziehung zu K�l)a in  brü· 

derliebem rasa, 1 5 . 4  
se i ne  Beziehung z u m  Höchsten 

Herrn, 1 4. 1  
als Bezwinger des Schlafes, 

10.17 
Bhagavad-gitti empfangen 

von, 15.27, 1 8. 2 5  
Bogen von, 15.13,  15.21 
als "brtihmana", 1 5 . 7  
B(hannala als anderer Name 

für, 1 2 . 2 1  
Draupadi wird die Frau von, 

1 5 .  7 ,  1 5 . 1 6  
erfreut die Himmelsbewohner, 

1 5 . 1 2  
erfüllt die M ission des Herrn, 

1 5 . 30 
erinnert sich an Sri K($1)a, 

15.28-31 
als Freund Klll)as, 1 5.4-5, 

1 5 . 1 4, 15.18-20, 
15.28, 15.30 

seine Gebete an Sri K�l)a. 
7.22-26 

als große Seele, 7.40 
vom Herrn beschützt, 1 5 .4 ,  

15.16-17 
holt W asser aus der Erde her-

vor, 1 5 . 1 7  
lndra beschützt von, 1 5 . 1 3  
v o n  lndra verehrt, 1 5 . 1 2  
Jayadratha enthauptet von, 

1 5 . 1 6  
Karl)a getötet von, 1 5 . 1 6  
als KaTQaS Rivale, 1 5 . 1 6  
kehrt nach Dviirakii zurück, 

1 4 . 39, 1 4. 44 
�l)a als Wagenlenker von, 

1 5 .4 ,  1 5 . 1 4, 15.17 
durch Klll)as Energie in  Il lu· 
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Frau(en) ( Forts . )  

Schönheit der, von Ketumala-
und 

·
Bhärata-va".., 

1 6 . 1 2  
Schüchternheit der, gebietet 

Achtung, 1 0 . 1 6  
Schutz der, 8 . 5 ,  8 .49 ,  14.41 
Stellung der, 7 . 4 5 ,  8 . 1 9, 8 .20 ,  

9 . 2 7 ,  1 0. 3 0  
Verbindung mit, im vanräS-

rama-dharma, I I . 36  
verglichen m it Feuer, 1 0. 1 6  
verglichen mit Kindern, 7 .42  
Y äjiiavalkya angeführt in be·  

zug auf, 1 1 . 3  I 
Friede 

Bedingungen für, 5 . 1 6, 5 .  20, 
5 . 3 2 ,  7 . 7 - 1 4 .  8 . 5 ,  
1 0. 6 ,  1 2 . 1 2, 1 2 . 1 6-
1 7 , 1 2 . 34, 1 4 . 2 ,  
1 7 . 24. 1 9. 3  

durch brahmanische Kultur, 
1 9 . 9  

i n  der Gesellschaft, I 7 . 1 4  
auf Grundlage des Srimad· 

Bhagavatam, 1 7 .24 
durch heil ige Könige, 1 8. 4 1  
durch Kr.;J;�a-Bewußtsein, 

1 5 . 24 
durch Kuhschutz, 1 7 . 9  

G 
Gada, 14.28-29 
Gädhi .  1 9 . 1 0  
Gändhära (Kandahara). 1 3 . 3 -4, 

13.30 
Gändhäri (Saubalini) 

beschrieben. 1 0. 9- 1 0, 1 3 . 3-4,  
1 3 . 30-3 1 '  1 3.33, 
13 .37, 1 3 . 39, 13.51 

Bestimm ung von,  1 3 . 5 8  
als großer Asket, 9.48 

Gandharvas, Duryodhana gefan-
gengenommen von den, 
1 2 . 2 1  

Gandhi ,  1 3 . 4 1  
Gäi)Qiva 

Arjunas Bogen, 17.6 
vom Herrn m it Macht ausge­

stattet, 1 5 . 1 3 , 15.21 

Gal)eSa, Verehrung von,  2 . 2 6  
Gailgä (Ganges) 

entspringt bei den LotosfUßen 
des Herrn, 18.21, 
1 9 . 7  

als Frau des Meeres, 1 9. 1 7  
Karl)a geworfen in die, 1 5 . 1 6  
Parik�it am U fer der, 1 9.6 ,  

1 9 . 8 ,  19.12 
verglichen mit der Reinigungs­

kraft eines reinen 

Srimad-Bhägavatam 

Gailgä (Ganges) ( Forts . )  

Gottgeweihten, 1 8 . 1 8  
verglichen mit der Yamunä, 

1 9 . 6  
ist völlig spirituell ,  1 9 . 5  
Wasser der, geheiligt, 8.2, 

18.21. 1 8 . 2 1  
Gailgätri, 1 5 . 1 6  
Garbh<idhana-samskara 

erklärt, 4 . 2 5 ,  1 2 . 1 2  
W ichtigkeit des, 8 . 5  

Garbha-stuti, angeführt in bezug 
auf GarbhodakaSäyi 
Vi�u. 3 . 5  

GarbhodakaSäyi V i�QU 
Brahmä geboren von, 1 8. 20 
Brahmä schläft in, 6.30 
Brahmä und Siva als Inkarna-

tionen von, 3 . 5  
Aufgabe von, 3 . 2 ,  3 . 5 ,  8 . 2 2  

Gargamuni, 1 1 . 2 2  
Garu<)a 

als Sohn K.Syapa Munis, 9 . 8  
wird verehrt, I I . I 3 

Gau<)iya-vai�ava, 1 3 . 2 6  
Gautama, 1 . 1 ,  1 . 7 ,  1 7 . 1 8- 1 9, 

1 9 . 1 0  
Gayä. 3 . 2 4  
Gayatri-mantra, Chanten d es ,  1 . 1  
Gebete 

Parik�ts. 1 9 . 1 6  
Prahlädas an Nrsimhadeva, 

1 9 . 20 
um Verzeihung, 18.47 

Geist (Verstand) 
feinstornieher Genuß des, 

1 9. 2 2  
Fixieren des, 2 .  1 7 , 6 .  1 3  
friedvol ler, Erlangen eines, 

5 . 40 
als Freund oder Feind, 1 7 . 1 9  
gereinigt durch hingebungsvol­

len Dienst, 1 5 . 4 1  
Körper als Erzeugnis des, 

1 5 . 4 1 -4 2  
ist materiel l ,  1 5 .42  
m uß im hingebungsvollen 

Dienst eingesetzt wer­
den, 5 . 2 7 ,  5 . 3 4  

Seele jenseits des, 1 8 . 26 
Sinne kontrolliert durch den, 

1 5 . 4 1  
als Spiegelung der Seele, 1 5 . 4 1  
Yudhi�hira reinigt seinen, 

15.41 
ist zeitweilig, 1 5 . 2 7  
Zufriedenheit des, 6.18 

Geister 
bezwungen durch den Namen 

Gottes, 1 9. 34 
verehren Siva, 1 5 . 9  

Gesellschaft. menschliche 
brahma�as in der, 1 8 . 3 3 ,  

1 8 .47  

Gesellschaft, menschliche (Fcrts . )  
brahmanische Kultur in der, 

1 6 . 1 8  
von Dämonen gestört, 1 5 . 8  
Familien beeinflussen die, 

1 9 . 3 5  
Frieden für die, 1 7 . 1 4  
gegenwärtige, auf tierischer 

Ebene, 18.45 
gegenwärtige, M angel in der, 

1 2 . 4  
Glück für die, 1 5 . 3 8 ,  1 5 .40 
Grundprinzip der, 1 9. 3  
h ingebungsvoller Dienst not­

wendig in der, 1 8 . 8  
höll ische Z ustände i n  der, Ur­

sachen der. I 2 .  I 2 
im Kali-yuga gefallen, 16.22, 

1 7 . 5 ,  1 7 . 24- 25 ,  
1 8 . 3 2- 3 3  

Kuhschutz unerläßlich für, 
1 7 . 3 ,  1 7 . 9  

Not wendigkeilen für die, 
1 5 . 3 8 ,  1 5 .40,  18.41-
44 

Reichtum der, w irklicher, 
8 . 40,  1 5 . 3 8  

Rolle d es  Bhagavatam i n  der, 
1 7 . 3 8 ,  1 7 .44  

spirituelle Erhebung der, 1 2 . 1 4  
durch spirituelle Klangschwin-

gungen verändert, 
1 8 . 6  

Unterteilungen der, 2 . 1 3 , 3 . 1 3  
Ursachen der Konflikte in der, 

1 6 . 1 0  
var1JäSrama-dharma in der, 

9 . 26 ,  1 9 . 1 0  
V ollkam menheit der, 8 .  3 7 
W ichtigkeit der Kuh für, 1 6 .4 ,  

1 6 . 1 8  
Siehe auch.- König(e); Regie-

rung; Yar�uiSrama-
dharma 

Gesetze 
der Schriften, Zweck der, 

1 3 . 4 1  
vedische, verglichen m i t  mo­

dernen, I 6 .  I 
Gesetze der Natur 

vom Herrn erlassen, 1 5 . 24 
Siehe auch.- Karma 

Gesetz Gottes 
Bestrafung durch das, 1 9 . 2  
bezeichnet alle Lebewesen als 

Söhne des Herrn, 
1 7 . 1 0- 1 1 

in bezug auf das Töten von Tie­
ren, 1 7 . 1 0- 1 1 

in der Bhagavad-gita enthal­
ten, 1 7 . 1 2  

für die Menschen, 1 7  . I  0- 1 1 
verglichen mit den Gesetzen 

des M enschen , I 3 . 4  2 


















































	Inhalt
	Vorwort
	Einleitung
	1. Kapitel: Fragen der Weisen

